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"MEMOIRE SI M.R L'AMBASSADEUR [VON FRANKREICH, MICHEL VIALARD]
VEULT ATTENDRE QUE L'ON LUY PARLE DES PAYEMENTS ... [ET
DE] LA VALTELLINE [BUENDNERWIRREN]"

"Pour ce qui est des passages des 3 Cantons [wohl UR, SZ und UW gemeint] il
seroit a propos De leur faire offrir de ce qui leur est deub pour ceste ef-
feet: et de leur remettre a y [gemeint in Bellinzona?] tenir guarnison si bon
leur sembleroit: Touchant la levée, 1l n'y a remede sinon par unlel] autre:
laquelle si on Veult effectuer, fault demander pour la Valtelline [- fiir 1634
lassen sich keine Aufbrilche weder filr Frankreich noch fiir das Veltlin nach-
weisen -JI. sinon simplement en ces tems selon le contenu de l'Alliance mais
Je croys qu'ayant 1l'accord retire pour lee passages susdicts il n'en sera
rien de la levee: (C'est pourquoy il fault tascher de 1l'empescher a Schwitsz.
M.* Vialar(d] a obmis a se praevaloir gqu'tl y a des gens qui n'ont pas volon-
tiers les Cath. 5 Cant:[!] en bonmne recommendation ... [?}2 le supplier de
n'y avoir croyance:

J1 y a beaucoup des bons et fidels serviteurs mais par continuelle dilation
de leur satisfaire on les perdra la au lieu que par le contentement on gai-
gneroit ... d'advantage.

Je cfainga que l'on ne tarde trop et qu'tl n'arrivent d'autres incidens.
L'empereur [F e rd i n an d II.]: Espagne: ée

Traicté de monson [=Friede von Monzon von 1626] observer.

Particularia:

Sa Mate [Kénig L udw i g XIIT.] a besoing des amys et bons serviteurs,

consequence ceux qui ont le premier rang ... [ont dil se satisfaire dul second.
de quoy ... [on peut s'immaginer comme il sont content]".
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